RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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2. kwietnia 2023 — Niedziela Palmowa Mgki Panskiej

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 3. kwietnia - nie ma Mszy / no Mass
14:00 Msza Krzyzma (Katedra) / Chrism Mass (Cathedral)

Wtorek, 4. kwietnia
7:30 TT Julian Ziemiak
17:30-19:00 SpowiedZ Wielkanocna

Sroda, 5. kwietnia
7:30 For family to be blessed with healing

[Zona z rodzina]

18:30
t Lucjan Maziarczyk [zona]
T Maryla Misinski [rodzina]
t Michalek Frost [P. Kopanski]
t Adam Biesiadecki [J. Bajzert]
t Jozef Liszek [zona]
t Halina Budzik [kuzynka]
t Julia Gorska w rocz. Smierci [dzieci]

T Wojciech Macanowicz w 50. rocz. Smierci
[Zona z dzie¢mi i wnukami]
T Helena Taczanowska w 1. rocz. Smierci [corka z rodzing]

t Alicja Lackowska w 6. rocz. Smierci [siostra]
t1 Izabella 1 Antoni Domina [corka]
t1 Leszek i Zygmunt Kowalski [mama i zona]
tT przyjaciele i zmarli z obojga stron [T.Zagozdzon]

11 z rodz. Jamrog oraz Stefania i Kazimierz Podziemski

[K.H. Banakiewicz]

O zdrowie i Boze bl. dla Emilki i Adasia w 5. urodziny
[babcia Ania i babeia Danusia]
O Boze bl. dla dzieci i wnukow [babcia Kielek]

O zdrowie i Boze bt. dla Dariusza z okazji 30. urodzin
[mama]
[siostra i szwagier]
[siostra i szwagier]
[ciocia i wujek]

O Boze bl. dla Teresy w dniu urodzin
O Boze bl. dla Jana
O Boze bl. dla Ewy

TRIDUUM

Czwartek, 6. kwietnia Wielki Czwartek
19:00 Msza Wieczerzy Paniskiej

Piatek, 7. kwietnia wielki Pigtek
15:00 Liturgia Meki Patiskiej
18:00 Gorzkie Zale

Sobota, 8. kwietnia Wielka Sobota
19:00 Wigilia Paschalna

Niedziela, 9. kwietnia

Uroczysto$¢ Zmartwychwstania
Parnskiego / Easter Sunday
7:00 Rezurekcja — Procesja Wielkanocna — za parafian
9:30 For the Beatification of the Founders

of the Congregation of the Resurrection
11:00 O blogostawienstwo Boze dla naszej parafii
12:45 O blogostawienistwo Boze dla chorych, samotnych,

niepelnosprawnych i starszych naszej parafii

Lektorzy/Lectors

Wielki Czwartek 6. kwietnia / Holy Thursday, April 6
19:00 B. Bratos / M. Bucik / Sr. Z. Dyczko

Wielki Piatek 7. kwietnia / Good Friday, April 7
15:00 T. Woloch / L. Czaplinski / L. Czaplifiski

Wielka Sobota 8. kwietnia / Holy Saturday, April 8
19:00 A. Koper / Sr. Dominika / B. Chwalisz

Niedziela 9. kwietnia / Sunday, April 9
7:00 L. Czaplinski / L. Czaplinski

9:30 G. Maciesowicz / S. Bryl

11:00 H. Ku$ / A. Koper

12:45 S. Gut / Sr. Dominika

Slowo na Niedziele...

Niedziela Palmowa rozpoczyna celebracje Wielkiego
Tygodnia, najwazniejszego czasu w catym roku
liturgicznym. To niedziela 1 tydzien wielkich kontrastéow.
Mozemy powiedzie¢: od chwaly przez ponizenie do chwaty
przez wywyzszenie. Widzimy Jezusa, ktory jako Kroél
Pokoju wjezdza w chwale do Jerozolimy. Potem idziemy

za Nim przez calq historie okrutnej i bolesnej meki,
rozwazanej nie tylko dzis, lecz takze przez caly tydzien, aby
za osiem dni doSwiadczyé chwaly, radosci i piekna mitosci,
ktorej smieré pokonaé nie moze, mitosci zmartwychwstatej.

TACA / COLLECTION: March 26. marca 2023

General Offerings: $6,988.05 Reno Fund: $320
Good Friday (Holy Land) $50 Share Lent: $ 2315

Bég zaplaé za Wasza hojnosé! / Thank you for your generosity!

Informujemy, ze kancelaria parafialna bedzie zamknieta
w Wielki Czwartek i Wielki Piatek, 6-7. kwietnia.

The Parish Office will be closed on Holy Thursday and
Good Friday, April 6-7th.

Przedswiateczne sprzatanie koS$ciola
Prosimy o pomoc w przed$wigtecznym sprzataniu koSciola
w $rode, 5. kwietnia o godz. 9:00.

We invite volunteers to help with the Easter cleaning of the
church which will take place on Wednesday, April 5th at

9:00 am.

¥ ¥

W zakrystii mozna jeszcze zakupi¢ kartki wielkanocne.
Easter cards are still available for purchase in the sacristy.
FR¥
Juz teraz zapraszamy na nabozenstwo do Milosierdzia
Bozego, ktore rozpocznie sie o godz. 15:00 w II Niedziele
Wielkanocna - Niedziele Milosierdzia.

* ¥ %
ZYWY ROZANIEC - W Niedziele Wielkanocna nie bedzie
wspoélnotowego odmawiania rézanca w koSciele.
Zachecamy do cichej modlitwy prywatne;.

KK¥%
W przedsionku koéciota Rycerze Kolumba zbieraja dlugo-
terminowe produkty zywnosciowe, ktore przekazane
zostana potrzebujacym. Z gory dziekujemy za Wasza pomoc!
In the narthex of the church our Knights of Columbus are
collecting non-perishable food items for the poor.

Thank you for your generosity!
*¥*

Serdeczne Bég zaptaé dla Arcybractwa Niewiast
Roézancowych za ofiare na kwiaty do Grobu Paniskiego
w wysokoSci $500.

Sktadamy serdecznie podziekowanie Rycerzom
Kolumba, ktérzy pomagali w demontazu starej kuchni
na plebanii. Bo6g zaplac za Wasza ciezka prace!
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April 2™, 2023 — Passion (Palm) Sunday

W $rode ubieglego tygodnia ogloszono tegoroczne zmiany
personalne i nominacje wér6d kaptanéw diecezjalnych
oraz zakonnych pracujacych w Diecezji Hamilton. W tym
roku zmiany te dotycza takze naszej parafii: decyzja
Prowincjala Kanadyjskiej Prowincji Zmartwychwstancow,
z dniem 28. czerwca 2023 r., po niespelna rocznej postudze
wsrod nas, powrdci do Polski ks. Rafal Golina CR,
wikariusz naszej parafii. Tego samego dnia, po siedmiu
latach pracy w naszej wspolnocie, pozegnamy proboszcza,
ks. Michala Kruszewskiego CR, ktory wyslany zostaje
do Ottawy na studia licencjackie z zakresu prawa kanonicz-
nego. Obu kaplanom dziekujemy za ich obecnosé i postuge
w naszej wspdlnocie. Jednocze$nie, po 111 latach postugi
Zmartwychwstancéw w naszej polonijnej parafii

(od momentu jej zalozenia), opieke duszpasterska nad
wiernymi przejma ksieza ze zgromadzenia Misjonarzy
Oblatéw Maryi Niepokalanej. Ks. Marian Gil OMI,
postugujacy obecnie w parafii $w. Teresy w Kitchener, mia-
nowany zostal pierwszym oblackim proboszczem w naszym
koSciele i obejmie swdj urzad 28. czerwca tego roku.

WIELKI TYDZIEN / HOLY WEEK

Poniedzialek 3. kwietnia
14:00 Msza Krzyzma w Katedrze/Cathedral: Chrism Mass

z udzialem wszystkich ksiezy i biskupoéw naszej diecezji

Wtorek, 4. kwietnia
17:30 — 19:00 SpowiedZ Wielkanocna/Easter Confessions

Sroda, 5. kwietnia
9:00 przed$wiateczne sprzatanie koSciota

Czwartek, 6. kwietnia — Wielki Czwartek / Holy Thursday
19:00 Msza Wieczerzy Panskiej / Mass of the Lord’s Supper
Adoracja do godz. 22:00 / Adoration until 10pm.

Piatek, 7. kwietnia — Wielki Pigtek /Good Friday
15:00 Liturgia Wielkiego Pigtku / Celebration of the Lord’s
18:00 Gorzkie Zale Passion
19:00 — 22:00 Adoracja Grobu Panskiego /Adoration
*Przypominamy, ze w Wielki Pigtek obowiqzuje post Scisty.
Good Friday is a day of fasting and abstinence.
*Ofiary ztozone tego dnia przeznaczone sq na utrzymanie
Grobu Panskiego w Jerozolimie.

Sobota, 8. kwietnia — Wielka Sobota / Holy Saturday
13:00 — 16:00 $wiecenie pokarméw (co 30 minut)
(1:30 pm Easter Food Blessing — in English)

19:00 Wigilia Paschalna / Easter Vigil

Niedziela, 9. kwietnia — Niedziela Zmartwychwstania
Panskiego / Easter Sunday of the Resurrection of the Lord

Msza Rezurekeyjna / Mass of the Lord’s Resurrection - 7:00
Msze Swiagteczne / Easter Masses - 9:30 (ENG), 11:00, 12:45

Poniedzialek, 10. kwietnia — IT Dzien Swigt / Easter Monday

Msze $wigteczne: 9:00 1 11:00 (POL)

Serdecznie zapraszamy obecnych i ,emerytowanych”
ministrantow do stuzby przy ottarzu w te najwazniejsze
$wieta w roku. Proby odbeda sie w ko$ciele, w nastepujacych
godzinach:

Wielki Czwartek 6. kwietnia — 18:00

Wielki Pigtek 7. kwietnia — 14:00

Wielka Sobota 8. kwietnia — 11:30

Jak co roku, chcemy jako rodzina parafialna wspolnie
dokona¢ dziela milosierdzia, do ktérego w czasie
Wielkiego Postu zacheca nas Jezus i wielowiekowa tradycja
Koéciola. Podobnie jak w zeszlym roku, niestety, tragiczne
wydarzenia ostatnich dni same podsunely nam bardzo
konkretna potrzebe — trzesienie ziemi w Turcji i Syrii
pochloneto ponad 50 000 istnien ludzkich. Ci, ktérym nie
jest obojetne ludzkie cierpienie i chcieliby pomdc w ramach
wspolnej jatmuzny wielkopostnej, moga to uczynic,
skladajac ofiare do specjalnie oznakowanych (gérnych!)
skarbon z tytu kosSciola — dostepne sa specjalne kopertki
na ten cel (sktadajacy ofiare czekiem, proszeni sa o wypi-
sanie go na parafie). Ofiary bedziemy zbiera¢ do konca
Wielkiego Postu. Do tej pory zebraliSmy juz $6,526.65
Dziekujemy za Wasze hojne i milosierne serce!

FR¥
THE 2023 DIOCESAN WEDDING ANNIVERSARY MASS IS
ON! Time to register! If you are celebrating a 25th, 40th,
50th, 60th, or 60th-plus wedding anniversary in 2023, you
are invited to join us at this joy-filled celebration. It will take
place at 1:30 p.m. on Sunday, April 16th, at the
Cathedral Basilica of Christ the King, Hamilton. Register
at familyministry@hamiltondiocese.com or call the Family
Ministry Office at 905-528-7988 ext. 2249.

F* ¥ %

Nasza parafialna Msza dla malzehstw obchodzacych
okragly Jubileusz Malzenstwa odbedzie sie 18.czerwca
o godz. 12:45 w naszym koSciele. Tegoroczni Jubilaci moga
zglaszac chec uczestnictwa w niej poprzez email lub telefo-
nicznie (podajac imiona i nazwisko, date §lubu oraz ko$ciol,
w ktérym byt zawarty). Zapraszamy!

The parish Wedding Anniversary Mass will still take
place this year on June 18th at 12:45pm at our church.
Couples celebrating their major anniversaries can register
for this Mass by providing the parish office with their full
names and anniversary dates (by phone or e-mail).

*¥¥%
Kawiarenka / Parish Café
W marcu wypieki do naszej kawiarenki przygotowaly
nastepujace grupy: Szkota Polska ZPwK Gr.2, Zwigzkowiec,
Chér Parafialny ‘Te Deum’ oraz Rycerze Kolumba.
Laczny przychod z tych niedziel $2750; jest on w calosci
przeznaczony na potrzeby kosciota. Dziekujemy wszystkim
grupom za ich zaangazowanie i pomoc naszej parafii!

The above-mentioned groups prepared the baked goods for
our Parish Café in March. We raised $2750 — which is
going entirely towards the needs of the church. Thank you
to all for your participation in helping our parish!

Ogloszenia Polonijne...

Kolo Przyjaciét Fundacji Sw. Jana Pawla II zaprasza

na "Lunch" z okazji Dnia Papieza JP II w Kanadzie, ktory
odbedzie sie w niedziele 2. kwietnia o godz. 14:00

w Domu Polskim w Hamilton (RCL Br. 315). Bilety ($35
od osoby) dostepne pod numerami telefonu: Wiesia 905-
385-5201/Dana 519-7530764/ Agnieszka 289-684-6911.
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1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical » Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AGHeating * Brakes . .. 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny + Suspension ¢ Programming owners.0perator | Stan@halasadevelopments.com | www.BBMBuUsiness.com
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